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Guinea

RAPPORTAGE VAN DE FRANSE AMBASSADEUR TE CORAERY OVER DE
SITUATIE IN GUIREA

De Franse Ambassadsur te Conakry schrijft
ultvoerig over de ‘toenemende katastrofale toestand van de
economie in Guinea, het gebrek asn rijet is klemmender dan
o0it tevoren -~ de kleine man in Conakry zelf 1ijdt nu hon- -
ger - hij dringt herhaaldslijk san op Franse rijstzendingen,
o0k al zouden het maar bescheiden hoeveelheden zijn -~ even-
eens dringt hij er op aan, dat van Parijs uit initiatieven
genomen worden voor toenadering en regeling der hangende
problemen ~ hij doet dit in bijzonder voorzichtige bewoor-
dingen, maar komt er toch telkens op terug - nadrukkelijk
wijst hij er op, dat Sékou TOUREs demonstratieve tklegram-
men en verklaringen na Evian geen plotaelinge nisuwe koers
vormen, dat deze koers al minstens sinds een jaar wvoorbereld
en steeds duidelijker geworden is, dat hij deze koers na
Evian met een publiciteit omringd heeft, die eenvoudig enorm
genoemd moet worden en dat die publiciteit in Guinea onder
de bevolking een onbeschrijfelljke geestdrift heeft gewekt,
dat deze bevolking er vast van overtuigd is, dat wanneer
masyr eenmasl een begin gemmakt wordt met een Frans-Guinese
verzoening, het einde van de moeilijkheden in gicht zal ko-
men, dat men geneigd is aan alle in die richting gaande ge-
ruchten geloof te hechien en dat het gerucht "over een paar
weken komt De GAULLE" de mensen tot wild enthousiasme heeft
gebracht.

De Ambassadeur wijst er op, dat Sékou TOURE
de gehele kwestie nogal gemakkelijk heeft beschouwd, hetgeen
uit zijn psychologie te begrijpen is. Sékou TOURE is als het
ware verwend door de schijnbmar belangrijke rol, die hij] in
de Afrikasnse verhoudingen heeft gespeeld in de afgelopen
Jaren. HiJj ging er ven uit, dat hij mear behoefde te kikken
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en alle deuren gingen open; een gelukwenstelegram nea Evian,
een verklaring van bereidheid, een onvoorbereide, plotse-
linge mededeling, da% een uit drie man bestaande missie naar
Parijs zou komen, was naar zijn mening voldoende om tot suc-
cesvolle, snelle onderhandelingen met Frankrijk te leiden.

20 gemakkelljk was het nu niet. De missie
schijnt wel in Parijs te zijn aangekomsn, maar dat was in de
t1jd, toen De GAULLE bhij FANPANI in Italid was. Overigens
had de Franse regering te kennen gegeven, dat dit nu niet be-
paald de juiste methode was. Weartoe dlenden mmbassadeurs,
een Franse in Conakry en esn Guinese in Parijs? De missie
werd nooit officieel asngemeld, er is dux ook geen sprake
van een kosle weigering van Franse zijde tot het aanknopsn
van onderhandelingen. Men wvoelde er alleen niet voor in sul-
ke onderhandelingen hala-over-kop gedrongen te worden, men
wenste Jegelijke wvoorbereiding langs de normale diplomstieke
kanalen. De migsie reigde toen, zondar dat er sen verzosk om
ontvangst of sen welgering toi ontvangen had plaats gehad,
door naar Bonn.

De Pranse Ambassadeur vermeldt verder, dat
Sékau TOQURE zich uitermate inspant om tot betere verhoudin-
gen met het Westen te komen ~ met de Verenigde Staten, metd
Engeland, met Duitsland, met Israel - hi] wijst er op, dat
de opvolger van S0LOD 47 dagen heeft moeten wachten wvoor hij
ontvangen werd om zijn geloofsbrieven aan te bieden, dat
Conakry zich amngemeld heeft voor mansiuiing bij de Wereld~
bank, dat er wegen gezocht worden om tot convertibiliteit wvan
de Guinese frant te komen, dat Sékou TOURE Modibo KEITA er op
gewezen heeft, dat de betekenis wen de “drie" - Guinea, Ghana
en Mali - binnen de zes van Casablance praktisch tot nul ge-
desld is, zoseer zelfs, dat twijfel gou kunnen rijzen aan de
trouw aan het charter wvan Casablanca, enz.

Verder wijst de Anbassadeur er op, dat de
koerawijziging van Guinea echt is. Ook al moeten de oorgaken
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gezocht worden in de katastrofale echecs van de Guinese
politiek, het blijft een feit, dat Sékou TOURE zijn les
geleerd heeflt. '

Over de ontwikkeling wan het egn. commu-
nistische complot en zijn gevolgen meldt de Ambessedeur
weinig of nieta. Na alle opwinding van Iabé schijnt men
de zask in de doofpot gestopt te hebben. Géén dcodestraf
voor de veroordeelde enseignants., Algemeen zwijgen. Wel
wijst hi}] er op, dat de algemene toestand in het land zo
ernstig geacht moet worden, dat nieuwe complotiten, onder
welk etiket dan ook, geenszins ultgesloten geacht moeten
worden. '
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